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I

(Állásfoglalások, ajánlások és vélemények)

AJÁNLÁSOK

TANÁCS

A TANÁCS AJÁNLÁSA

(2019. június 14.)

Románia a középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető 
eltérésének korrekciójáról

(2019/C 210/01)

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 121. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a költségvetési egyenleg felügyeletének megerősítéséről és a gazdaságpolitikák felügyeletéről és összehangolásá­
ról szóló, 1997. július 7-i 1466/97/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 10. cikke (2) bekezdésének második 
albekezdésére,

tekintettel az Európai Bizottság ajánlására,

mivel:

(1) A Szerződés 121. cikke szerint a tagállamoknak a túlzott költségvetési hiány elkerülése érdekében a gazda­
ságpolitikák összehangolása és a többoldalú felügyelet révén középtávon rendezett államháztartásra kell 
törekedniük.

(2) A Stabilitási és Növekedési Paktum az árstabilitás és az erős, fenntartható, munkahelyteremtéshez vezető növeke­
dés eszközeként a rendezett államháztartás célkitűzésén alapul.

(3) 2017 júniusában és 2018 júniusában a Tanács a Szerződés 121. cikkének (4) bekezdésével összhangban megálla­
pította, hogy 2016-ban és 2017-ben Románia jelentős, megfigyelhető eltérést mutatott a középtávú költségvetési 
céljától vagy az ahhoz vezető kiigazítási pályától. Az említett jelentős eltérések miatt a Tanács 2017. 
június 16-án (2) és 2018. június 22-én (3) ajánlásokat adott ki, amelyekben azt ajánlotta, hogy Románia hozza 
meg az eltérések kezeléséhez szükséges szakpolitikai intézkedéseket. A Tanács ezt követően megállapította, hogy 
Románia nem tett eredményes intézkedéseket az ajánlások nyomán. A 2018. december 4-én elfogadott legutóbbi 
ajánlásában (4) a Tanács azt ajánlotta Romániának, hogy hozza meg az annak biztosításához szükséges intézkedé­
seket, hogy a nettó elsődleges államháztartási kiadások nominális növekedési rátája (5) 2019-ben ne haladja meg 
a 4,5 %-ot, ami a bruttó hazai termék (GDP) 1,0 %-ának megfelelő éves strukturális kiigazításnak felel meg.

(1) HL L 209., 1997.8.2., 1. o.
(2) A Tanács ajánlása (2017. június 16.) Románia középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető 

eltérésének korrekciójáról (HL C 216., 2017.7.6., 1. o.).
(3) A Tanács ajánlása (2018. június 22.) Románia középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető 

eltérésének korrekciójáról (HL C 223., 2018.6.27., 3. o.).
(4) A Tanács ajánlása (2018. december 4.)  Románia középtávú költségvetési  célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős,  megfigyel­

hető eltérésének korrekciójáról (HL C 460., 2018.12.21., 1. o.).
(5) A  nettó  elsődleges  államháztartási  kiadás  a  teljes  államháztartási  kiadás,  a  következők  kivételével:  kamatkiadások,  az  uniós 

programokra fordított azon kiadások, amelyeket teljes mértékben ellentételeznek az uniós alapokból származó bevételek, valamint az 
álláskeresési járadékokra fordított kiadások nem diszkrecionális változásai. A hazai finanszírozású bruttó állóeszköz-felhalmozás négy­
éves időszakra van szétterítve. A diszkrecionális bevételi intézkedéseket, illetve a törvényben előírt bevételnövelést figyelembe veszik, 
a bevételi és a kiadási oldalon végrehajtott egyszeri intézkedéseket pedig nettósítják.
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(4) A Bizottság 2019. tavaszi előrejelzése és az Eurostat által validált 2018. évi tényadatok alapján 2018-ben a nettó 
elsődleges államháztartási kiadások növekedése jócskán meghaladta a kiadási referenciaértéket, jelentős (a GDP 
2,4 %-ának megfelelő mértékű) eltérést eredményezve. A strukturális hiány nem csökkent, nagyjából a potenciális 
GDP 3 %-ának megfelelő szinten maradt, ami szintén jelentős (a GDP 0,8 %-ának megfelelő mértékű) eltérést 
mutat az ajánlott strukturális kiigazítástól. Ugyanakkor a strukturális egyenleg által jelzett eltérés mértékét negatí­
van befolyásolja egy egyszeri többletbevétel, a magasabb GDP-deflátor és a potenciális GDP-növekedés magasabb 
mögöttes becsült értéke a kiadási referenciaérték alapjául szolgáló középtávú átlaghoz képest. Mindazonáltal 
a strukturális egyenleg által jelzett eltérés mértékét pozitívan befolyásolja az állami beruházási kiadások alacsony 
szintje, amely szét van terítve a kiadási referenciaértéken. A különbségtől függetlenül mindkét mutató alátá­
masztja a Stabilitási és Növekedési Paktum prevenciós ágának követelményeitől való jelentős eltérést 2018 
tekintetében.

(5) A Bizottság átfogó értékelést követően 2019. június 5-én megállapította, hogy Romániában a középtávú költség­
vetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető eltérés áll fenn, és a Szerződés 121. cikkének 
(4) bekezdésével, valamint az 1466/97/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének első albekezdésével összhangban 
figyelmeztetésben részesítette a tagállamot.

(6) Az 1466/97/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének második albekezdésével összhangban a Tanács a szükséges 
szakpolitikai intézkedésekre vonatkozó ajánlást intéz az érintett tagállamhoz. Az 1466/97/EK rendelet értelmé­
ben az ajánlás öt hónapnál nem hosszabb határidőt határoz meg a tagállam számára az eltérés kezelésére. Ezek 
alapján helyénvalónak tűnik, hogy Románia esetében 2019. október 15. legyen az eltérés kezelésének határideje. 
Romániának e határidőn belül kell beszámolnia az ezen ajánlásra válaszul hozott intézkedésekről.

(7) A kibocsátási résre vonatkozó, a Bizottság 2019. tavaszi előrejelzésében szereplő adatok alapján 2019-ben és 
2020-ban rendes gazdasági körülmények maradnak fenn Romániában. Románia adósságrátája a GDP 60 %-ában 
meghatározott küszöbérték alatt van. Ezért 1466/97/EK rendelet és az aktuális gazdasági helyzetet, illetve a fenn­
tarthatósági szempontokat is figyelembe vevő, a Stabilitási és Növekedési Paktum prevenciós ágában közösen 
elfogadott kiigazítási mátrix alapján 2018-ra előírt minimális strukturális kiigazítás a GDP legalább 0,5 %-ának 
felel meg 2019 és 2020 vonatkozásában egyaránt.

(8) Románia strukturális hiánya fokozatosan nőtt: a GDP 0,1 %-ának megfelelő 2015-ös értékről a GDP 1,7 %-ára 
2016-ban, majd a GDP 2,9 %-ára 2017-ben és a GDP 3 %-ára 2018-ban. A minimális kiigazítási követelményen 
felül további és tartós kiigazítás szükséges ahhoz, hogy a 2016 óta felhalmozott költségvetési csúszásokat köve­
tően korrigálni tudják a kumulált eltéréseket és Románia visszatérjen a megfelelő kiigazítási pályára. A középtávú 
költségvetési célhoz vezető ajánlott korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető eltérés nagysága miatt 2019-
ben GDP 0,5 %-át, 2020-ban pedig a GDP 0,25 %-át kitevő további kiigazítás helyénvalónak tűnik. Ez a kiigazítás 
összhangban lenne a Tanács által 2018. december 4-én 2019-re ajánlott kiigazítással. Ez fel fogja gyorsítani 
a középtávú költségvetési célhoz visszavezető korrekciót.

(9) A strukturális egyenleg 2019-ben a GDP 1 %-ának, 2020-ban pedig a GDP 0,75 %-ának megfelelő mértékű javu­
lására vonatkozó követelmény összhangban áll a nettó elsődleges államháztartási kiadások 2019-ben legfeljebb 
4,5 %-os, 2020-ban pedig legfeljebb 5,1 %-os nominális növekedésével.

(10) A Bizottság 2019. tavaszi előrejelzése 2019 tekintetében a strukturális egyenleg további, a GDP 0,7 %-ának, 
2020 tekintetében pedig a GDP 1,2 %-ának megfelelő mértékű romlását vetíti előre. Következésképpen az előírt 
strukturális javulás azt jelenti, hogy a Bizottság 2019. tavaszi előrejelzésében szereplő jelenlegi alapforgatókönyv­
höz képest 2019-ben összesen a GDP 1,7 %-át, 2020-ban pedig a GDP 1,95 %-ának megfelelő strukturális kiiga­
zítást biztosító további intézkedésekre van szükség.

(11) A Bizottság 2019. tavaszi előrejelzése 2019 tekintetében a GDP 3,5 %-ának, 2020-ban pedig a GDP 4,7 %-ának 
megfelelő költségvetési hiánnyal számol, ami meghaladja a Szerződésben a GDP 3 %-ában meghatározott referen­
ciaértéket. Az előírt strukturális kiigazítás annak biztosítása szempontjából is helyénvalónak tűnik, hogy Románia 
2019-ban és 2020-ben biztonsággal betartsa a Szerződésben a GDP 3 %-ában meghatározott referenciaértéket.

(12) A megfigyelt jelentős eltérések korrekcióját célzó korábbi ajánlások végrehajtásának elmulasztása, valamint 
a Stabilitási és Növekedési Paktum korrekciós ága keretében a Szerződésben meghatározott referenciaérték túllé­
pésének kockázata sürgős intézkedést tesznek szükségessé annak érdekében, hogy Románia költségvetési politi­
kája újra prudens pályára álljon.

(13) Az ajánlott költségvetési célok elérése érdekében elengedhetetlen, hogy Románia elfogadja és szigorúan végre­
hajtsa a szükséges intézkedéseket, valamint szorosan nyomon kövesse a folyó kiadások alakulását.
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(14) Romániának 2019. október 15-ig jelentést kell tennie a Tanácsnak az ezen ajánlás nyomán hozott intézkedésekről.

(15) Helyénvaló, hogy ezt az ajánlást nyilvánosan közzétegyék,

AJÁNLJA, HOGY ROMÁNIA:

1. hajtsa végre az annak biztosításához szükséges intézkedéseket, hogy a nettó elsődleges államháztartási kiadások 
nominális növekedése 2019-ben ne haladja meg a 4,5 %-ot, 2020-ben pedig az 5,1 %-ot, ami 2019-ben a GDP 1,0 %-át, 
2020-ban pedig a GDP 0,75 %-át kitevő éves strukturális kiigazításnak felel meg, és Romániát a középtávú költségvetési 
cél eléréséhez vezető megfelelő kiigazítási pályára állítja;

2. az összes rendkívüli bevételt a hiány csökkentésére használja fel; a költségvetési konszolidációs intézkedések révén 
növekedésbarát módon biztosítsa az államháztartás strukturális egyenlegének tartós javulását;

3. 2019. október 15-ig tegyen jelentést a Tanácsnak az ezen ajánlás nyomán hozott intézkedésekről; a jelentésnek 
kellően részletesen kell ismertetnie a szükséges kiigazítási pályának való megfelelést célzó, hitelesen bejelentett intézkedé­
seket, kitérve azok költségvetési hatására is, továbbá a jelentésben közölni kell a 2019–2020-as időszakra vonatkozó 
aktualizált és részletes költségvetési előrejelzéseket.

Ennek az ajánlásnak Románia a címzettje.

Kelt Luxembourgban, 2019. június 14-én.

a Tanács részéről

az elnök

E.O. TEODOROVICI
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A TANÁCS AJÁNLÁSA

(2019. június 14.)

Magyarország a középtávú költségvetési célhoz vezető kiigazítási pályától való jelentős, 
megfigyelhető eltérésének korrekciójáról

(2019/C 210/02)

AZ EURÓPAI UNIÓ TANÁCSA,

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre és különösen annak 121. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a költségvetési egyenleg felügyeletének megerősítéséről és a gazdaságpolitikák felügyeletéről és összehangolásá­
ról szóló, 1997. július 7-i 1466/97/EK tanácsi rendeletre (1) és különösen annak 10. cikke (2) bekezdésének második 
albekezdésére,

tekintettel az Európai Bizottság ajánlására,

mivel:

(1) A Szerződés 121. cikke szerint a tagállamoknak a túlzott költségvetési hiány elkerülése érdekében a gazda­
ságpolitikák összehangolása és a többoldalú felügyelet révén középtávon rendezett államháztartásra kell 
törekedniük.

(2) A Stabilitási és Növekedési Paktum az árstabilitás és az erős, fenntartható, munkahelyteremtéshez vezető növeke­
dés eszközeként a rendezett államháztartás célkitűzésén alapul.

(3) A Tanács 2018. június 22-én a Szerződés 121. cikkének (4) bekezdése alapján megállapította, hogy 2017-ben 
Magyarországon jelentős, megfigyelhető eltérés volt tapasztalható a középtávú költségvetési célhoz képest. Tekin­
tettel a megállapított jelentős eltérésre, a Tanács 2018. június 22-én ajánlást (2) bocsátott ki, amelyben azt 
ajánlotta Magyarországnak, hogy hajtsa végre az annak biztosításához szükséges intézkedéseket, hogy a nettó 
elsődleges államháztartási kiadások (3) nominális növekedési rátája 2018-ban ne haladta meg a 2,8 %-ot; amely 
a bruttó hazai termék (GDP) 1 %-ának megfelelő éves strukturális kiigazításnak felel meg. A Tanács azt is 
ajánlotta, hogy Magyarország minden rendkívüli bevételt a hiány csökkentésére használjon fel, ezáltal állítsa az 
országot a középtávú költségvetési célhoz vezető, megfelelő kiigazítási pályára. 2018. december 4-én a Tanács 
megállapította, hogy Magyarország a 2018. június 22-i tanácsi ajánlás nyomán nem tett eredményes intézkedése­
ket. Ennek alapján a Tanács 2018. december 4-én felülvizsgált ajánlást (4) bocsátott ki, amelyben azt ajánlotta 
Magyarországnak, hogy hajtsa végre az annak biztosításához szükséges intézkedéseket, hogy a nettó elsődleges 
államháztartási kiadások nominális növekedése 2019-ben ne haladja meg a 3,3 %-ot, ami a GDP 1 %-át kitevő 
éves strukturális kiigazításnak felel meg.

(4) A Bizottság 2019. évi tavaszi előrejelzése és az Eurostat által validált 2018. évi tényadatok alapján 2018-ban 
a nettó elsődleges államháztartási kiadások növekedése jóval meghaladta a kiadási referenciaértéket, ami jelentős 
(a GDP 1,3 %-ának megfelelő) eltérésre utal. A strukturális egyenleg a 2017-es GDP-arányos –3,4 %-ról 2018-ban 
a GDP –3,7 %-ára romlott, ami szintén jelentős (a GDP 1,3 %-ának megfelelő) eltérést jelez a középtávú költség­
vetési cél eléréséhez ajánlott kiigazítástól. A strukturális egyenleg által jelzett eltérés mértékét negatívan 
befolyásolták a jelentős bevételkiesések, valamint egy kedvező gazdasági időszakkal együtt járó magasabb beruhá­
zási kiadások, miközben a becslések szerint a kamatkiadások csökkenése némileg szűkítette az eltérést. A kiadási 
referenciaértéket rendkívül kedvezőtlenül befolyásolja, hogy a számítás során alkalmazott középtávú potenciális 
GDP-növekedés a válság utáni nagyon alacsony potenciális GDP-növekedést is magában foglalja. Emellett úgy 
tűnik, hogy a kiadási referenciaérték alapjául szolgáló GDP-deflátor nem veszi megfelelően figyelembe az állami 
kiadásokat érintő megnövekedett költségnyomást. Az ezen tényezőkre vonatkozó korrekciók elvégzését követően 
úgy tűnik, hogy a kiadási referenciaérték megfelelően tükrözi a költségvetési kiigazítást, ám továbbra is eltérést 
mutat. Ezeket a tényezőket figyelembe véve mindkét mutató alátámasztja a Stabilitási és Növekedési Paktum pre­
venciós ágának követelményeitől való jelentős eltérést 2018 tekintetében.

(1) HL L 209., 1997.8.2., 1. o.
(2) A Tanács ajánlása (2018. június 22.) Magyarország középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyel­

hető eltérésének korrekciójáról (HL C 223., 2018.6.27., 1. o.).
(3) A  nettó  elsődleges  államháztartási  kiadás  a  teljes  államháztartási  kiadás,  a  következők  kivételével:  kamatkiadások,  az  uniós 

programokra fordított azon kiadások, amelyeket teljes mértékben ellentételeznek az uniós alapokból származó bevételek, valamint az 
álláskeresési járadékokra fordított kiadások nem diszkrecionális változásai. A hazai finanszírozású bruttó állóeszköz-felhalmozás négy­
éves időszakra van szétterítve. A diszkrecionális bevételi intézkedéseket, illetve a törvényben előírt bevételnövelést figyelembe veszik, 
a bevételi és a kiadási oldalon végrehajtott egyszeri intézkedéseket pedig nettósítják.

(4) A Tanács ajánlása (2018. december 4.) Magyarország középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfi­
gyelhető eltérésének korrekciójáról (HL C 460., 2018.12.21., 4. o.).
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(5) A Bizottság átfogó értékelést követően 2019. június 5-én megállapította, hogy Magyarországon a középtávú költ­
ségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető eltérés áll fenn, és a Szerződés 
121. cikkének (4) bekezdésével, valamint az 1466/97/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének első albekezdésével 
összhangban figyelmeztetésben részesítette a tagállamot.

(6) Az 1466/97/EK rendelet 10. cikke (2) bekezdésének második albekezdésével összhangban a figyelmeztetés 
elfogadásától számított egy hónapon belül a Tanács a szükséges szakpolitikai intézkedésekre vonatkozó ajánlást 
intéz az érintett tagállamhoz. Az 1466/97/EK rendelet értelmében az ajánlás öt hónapnál nem hosszabb határ­
időt határoz meg a tagállam számára az eltérés kezelésére. Ezek alapján helyénvalónak tűnik, hogy Magyarország 
esetében 2019. október 15. legyen az eltérés kezelésének határideje. Magyarországnak e határidőn belül kell 
beszámolnia az ezen ajánlásra válaszul hozott intézkedésekről.

(7) A kibocsátási résre vonatkozó, a Bizottság 2019. évi tavaszi előrejelzésében szereplő adatok alapján 
Magyarországon 2019-ben és 2020-ban továbbra is kedvező marad a gazdasági helyzet. Míg 2019-ben 
a reál-GDP a becslések szerint a potenciális GDP-vel összhangban növekszik (3,7 %), 2020-ben a reál-GDP növe­
kedési üteme (2,8 %) az előrejelzések szerint alacsonyabb lesz, mint a növekedési potenciál (3,6 %). Az ország 
adósságrátája a GDP 60 %-ában meghatározott küszöbérték felett van. Ezért az 1466/97/EK rendelet és az aktuá­
lis gazdasági helyzetet, illetve az esetleges fenntarthatósági aggályokat is figyelembe vevő, a Stabilitási és Növeke­
dési Paktum prevenciós ágának keretében közösen elfogadott kiigazítási mátrix által előírt strukturális kiigazítás 
legalább a GDP 0,75 %-ának felel meg 2019 és 2020 vonatkozásában egyaránt.

(8) Magyarország strukturális hiánya 2017-ben a GDP 1,6 %-ával, 2018-ban pedig a GDP 0,3 %-ával nőtt, és 2018-
ban elérte a GDP 3,7 %-át. A Bizottság 2019. évi tavaszi előrejelzése szerint 2019-től a strukturális hiány csök­
kenni fog. A minimális kiigazítási követelményen felül 2019-ben további kiigazítás szükséges ahhoz, hogy az 
összesített eltérést kiigazítsák, és Magyarország a 2017 óta tartó eltérés után visszatérjen a megfelelő kiigazítási 
pályára. A középtávú költségvetési célhoz vezető kiigazítási pályától való jelentős, megfigyelhető eltérés nagyság­
rendje miatt 2019-ben célszerűnek tűnik a Stabilitási és Növekedési Paktum prevenciós ágának keretében közö­
sen elfogadott kiigazítási mátrix által előírt kiigazításon túl további, a GDP 0,25 %-át kitevő kiigazítást végrehaj­
tani a középtávú költségvetési célhoz visszavezető kiigazítás felgyorsítása érdekében. A 2019-re előírt kiigazítás 
összhangban van a Tanács által 2018. december 4-én ajánlott kiigazítással. 2020 vonatkozásában helyénvalónak 
tűnik a GDP 0,75 %-ának megfelelő minimális kiigazítási követelmény, feltéve, hogy 2019-ben teljesül a kért 
kiigazítás.

(9) A strukturális egyenleg 2019-ben a GDP 1 %-ának, 2020-ban 0,75 %-ának megfelelő javulására vonatkozó köve­
telmény teljesítéséhez a nettó elsődleges államháztartási kiadások 2019-ben legfeljebb 3,3 %-kal, 2020-ban pedig 
legfeljebb 4,7 %-kal növekedhetnek nominálisan.

(10) A Bizottság 2019. évi tavaszi előrejelzése szerint a strukturális egyenleg 2019-ben a GDP 0,4 %-ának, 2020-ban 
pedig a GDP további 0,6 %-ának megfelelő mértékben javul. Következésképpen a 2019. évi 1 %-os és a 2020. évi 
0,75 %-os GDP-arányos strukturális javulás eléréséhez a Bizottság 2019. évi tavaszi előrejelzésében foglalt jelen­
legi alapforgatókönyvhöz képest olyan további intézkedésekre van szükség, amelyek 2019-ben a GDP 0,6 %-ának, 
2020-ban pedig a GDP 0,2 %-ának megfelelő strukturális javulást eredményeznek.

(11) A jelentős, megfigyelhető eltérés kiigazítására vonatkozó korábbi ajánlások teljesítésének elmulasztása miatt sür­
gős intézkedésekre van szükség a magyar költségvetési politika prudens pályára állítása érdekében.

(12) Az ajánlott költségvetési célok elérése érdekében elengedhetetlen, hogy Magyarország elfogadja és szigorúan vég­
rehajtsa a szükséges intézkedéseket, valamint szorosan nyomon kövesse a folyó kiadások alakulását.

(13) Magyarországnak 2019. október 15-ig jelentést kell tennie a Tanácsnak az ezen ajánlás nyomán hozott intézke­
désekről.

(14) Helyénvaló, hogy ezt az ajánlást nyilvánosan közzétegyék,

AJÁNLJA, HOGY MAGYARORSZÁG:

(1) hajtsa végre az annak biztosításához szükséges intézkedéseket, hogy a nettó elsődleges államháztartási kiadások 
nominális növekedése 2019-ben ne haladja meg a 3,3 %-ot, 2020-ben pedig a 4,7 %-ot, ami 2019-ben a GDP 1,0 %-át, 
2020-ban pedig a GDP 0,75 %-át kitevő éves strukturális kiigazításnak felel meg, és Magyarországot a középtávú költ­
ségvetési cél eléréséhez vezető megfelelő kiigazítási pályára állítja;
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(2) az összes rendkívüli bevételt a hiány csökkentésére használja fel; költségvetési konszolidációs intézkedések révén 
növekedésbarát módon biztosítsa az államháztartás strukturális egyenlegének tartós javulását;

(3) 2019. október 15-ig jelentésben számoljon be a Tanácsnak az ezen ajánlásra válaszul hozott intézkedésekről; 
a jelentésnek kellően részletesenismertetnie kell a szükséges kiigazítási pályának való megfelelést célzó, hitelesen bejelen­
tett intézkedéseket, kitérve azok költségvetési hatására is, továbbá a jelentésben közölni kell a 2019–2020-as időszakra 
vonatkozó aktualizált és részletes költségvetési előrejelzéseket.

Ennek az ajánlásnak Magyarország a címzettje.

Kelt Luxembourgban, 2019. június 14-én.

a Tanács részéről

az elnök

E.O. TEODOROVICI
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II
(Közlemények)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ KÖZLEMÉNYEK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Bejelentett összefonódás engedélyezése

(Ügyszám: M.8934 – Danske Bank/DNB/Nordea Bank/SEB/Svenska Handelsbanken/Swedbank/KYC 
Utility)

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/03)

2019. június 13-án a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal össze­
egyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján alapul. 
A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat tartal­
mazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

— a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó 
határozatok társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

— elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32019M8934 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós jogszabályokhoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.

Bejelentett összefonódás engedélyezése

(Ügyszám: M.9364 – Stoa/InfraVia II Invest/SBI Crypto Investment/Tiger Infrastructure Europe/
Etix Group)

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/04)

2019. május 22-én a Bizottság úgy határozott, hogy engedélyezi e bejelentett összefonódást, és a belső piaccal össze­
egyeztethetőnek nyilvánítja. E határozat a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 6. cikke (1) bekezdésének b) pontján alapul. 
A határozat teljes szövege csak angol nyelven hozzáférhető, és azután teszik majd közzé, hogy az üzleti titkokat tartal­
mazó részeket eltávolították belőle. A szöveg megtalálható lesz

— a Bizottság versenypolitikai weboldalának összefonódásokra vonatkozó részében (http://ec.europa.eu/competition/
mergers/cases/). Ez az oldal különféle lehetőségeket kínál arra, hogy az egyedi összefonódásokkal foglalkozó 
határozatok társaság, ügyszám, dátum és ágazati tagolás szerint kereshetők legyenek,

— elektronikus formában az EUR-Lex honlapon (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=hu) a 32019M9364 
hivatkozási szám alatt. Az EUR-Lex biztosít online hozzáférést az európai uniós jogszabályokhoz.

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o.
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IV

(Tájékoztatások)

AZ EURÓPAI UNIÓ INTÉZMÉNYEITŐL, SZERVEITŐL, HIVATALAITÓL ÉS 
ÜGYNÖKSÉGEITŐL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

TANÁCS

Az adózási szempontból nem együttműködő országok és területek európai uniós jegyzéke

(2019/C 210/05)

1. Amerikai Szamoa

Amerikai Szamoa nem alkalmaz automatikus rendszert a pénzügyi információk továbbítására, nem írta alá és nem erő­
sítette meg – azon országon keresztül sem, amellyel függőségi viszonyban áll – az OECD adóügyekben történő kölcsö­
nös adminisztratív segítségnyújtásról szóló módosított egyezményét, nem vállalta, hogy alkalmazza az adóalap-erózióra 
és nyereségátcsoportosításra vonatkozó minimumstandardokat, továbbá nem vállalta, hogy rendezi ezeket 
a problémákat.

2. Belize

Belize még egyetlen káros preferenciális adóügyi rendelkezést sem módosított vagy szüntetett meg.

Nyomon kell követni Belize azon vállalását, hogy 2019 végéig módosítja vagy megszünteti az újonnan azonosított káros 
preferenciális adóügyi rendelkezéseit.

3. Fidzsi

Fidzsi még egyetlen káros preferenciális adóügyi rendelkezését sem módosította vagy szüntette meg.

Fidzsinek az 1.2., 1.3. és 3.1. kritériumnak 2019 végéig történő megfelelésre vonatkozó kötelezettségvállalását továbbra 
is nyomon kell követni.

4. Guam

Guam nem alkalmaz automatikus rendszert a pénzügyi információk továbbítására, nem írta alá és nem erősítette meg – 
azon országon keresztül sem, amellyel függőségi viszonyban áll – az OECD adóügyekben történő kölcsönös adminiszt­
ratív segítségnyújtásról szóló módosított egyezményét, nem vállalta, hogy alkalmazza az adóalap-erózióra és nyereség­
átcsoportosításra vonatkozó minimumstandardokat, továbbá nem vállalta, hogy rendezi ezeket a problémákat.

5. Marshall-szigetek

A Marshall-szigetek kedvező környezetet teremt az olyan offshore struktúrák vagy megoldások számára, amelyek célja 
az olyan nyereségnek az országba vonzása, amely nem tükröz az országban zajló tényleges gazdasági tevékenységet, és 
még nem oldotta meg ezt a problémát.

A Marshall-szigeteknek az 1.2. kritériumnak való megfelelésre vonatkozó kötelezettségvállalását továbbra is nyomon kell 
követni: ez jelenleg a globális fórum kiegészítő felülvizsgálatának eredményére vár.

6. Omán

Omán nem alkalmaz automatikus rendszert a pénzügyi információk továbbítására, nem írta alá és nem erősítette meg 
az OECD adóügyekben történő kölcsönös adminisztratív segítségnyújtásról szóló módosított egyezményét, továbbá még 
nem oldotta meg ezeket a problémákat.

7. Szamoa

Szamoa káros preferenciális adóügyi rendelkezéseket alkalmaz, és nem vállalta, hogy rendezi ezt a problémát.

Szamoa továbbá vállalta, hogy 2018 végéig megfelel a 3.1. kritériumnak, ám ennek még nem tett eleget.
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8. Trinidad és Tobago

Trinidad és Tobago az adóügyi átláthatósággal és információcserével foglalkozó globális fórumtól „nem teljesítő” minősí­
tést kapott a megkeresés alapján való információcserét illetően.

Trinidad és Tobagónak az 1.1., 1.2., 1.3. és 2.1. kritériumnak 2019 végéig történő megfelelésre vonatkozó kötelezettség­
vállalását nyomon kell követni.

9. Egyesült Arab Emírségek

Az Egyesült Arab Emírségek kedvező környezetet teremt az olyan offshore struktúrák vagy megoldások számára, ame­
lyek célja az olyan nyereségnek az országba vonzása, amely nem tükröz az országban zajló tényleges gazdasági tevé­
kenységet, és még nem oldotta meg ezt a problémát.

10. Amerikai Virgin-szigetek

Az Amerikai Virgin-szigetek nem alkalmaz automatikus rendszert a pénzügyi információk továbbítására, nem írta alá és 
nem erősítette meg – azon országon keresztül sem, amellyel függőségi viszonyban áll – az OECD adóügyekben történő 
kölcsönös adminisztratív segítségnyújtásról szóló módosított egyezményét, káros preferenciális adóügyi rendelkezéseket 
alkalmaz, nem vállalta, hogy alkalmazza az adóalap-erózióra és nyereségátcsoportosításra vonatkozó minimumstan­
dardokat, továbbá nem vállalta, hogy rendezi ezeket a problémákat.

11. Vanuatu

Vanuatu kedvező környezetet teremt az olyan offshore struktúrák vagy megoldások számára, amelyek célja az olyan 
nyereségnek az országba vonzása, amely nem tükröz az országban zajló tényleges gazdasági tevékenységet, és még nem 
oldotta meg ezt a problémát.
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MELLÉKLET

A jó adóügyi kormányzás elveinek végrehajtása érdekében vállalt kötelezettségeket illetően az EU-
val folytatott együttműködés jelenlegi állása

1. Átláthatóság

1.1. Az automatikus információcsere megvalósításának vállalása, az illetékes hatóságok multilaterális megállapodásának aláírása 
vagy kétoldalú megállapodások révén

Az alábbi országok, illetve területek vállalják, hogy 2019 végéig megvalósítják az automatikus információcserét:

Palau és Törökország

1.2. Tagság az adóügyi átláthatósággal és információcserével foglalkozó globális fórumban (a továbbiakban: globális fórum) és 
a megkeresés alapján való információcseréhez kapcsolódó megfelelő minősítés

Az alábbi országok, illetve területek – amelyek vállalták, hogy 2018 végéig megfelelő minősítést szereznek – a globális 
fórum kiegészítő felülvizsgálatának eredményére várnak:

Anguilla és Curaçao.

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy 2019 végéig a globális fórum tagjává válnak és/vagy megfelelő minő­
sítést szereznek:

Jordánia, Namíbia, Palau, Törökország és Vietnám.

1.3. Az OECD adóügyekben történő kölcsönös adminisztratív segítségnyújtásról szóló módosított egyezményének aláírása és 
megerősítése, illetve hasonló célú, valamennyi uniós tagállamra kiterjedő egyezmények biztosítása

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy 2019 végéig aláírják és megerősítik a kölcsönös adminisztratív segít­
ségnyújtásról szóló egyezményt, illetve gondoskodnak a valamennyi uniós tagállamra kiterjedő hasonló egyezményekről:

Bosznia-Hercegovina, Botswana, Észak-macedón Köztársaság, Jordánia, Maldív-szigetek, Marokkó, Mongólia, 
Montenegró, Namíbia, Örményország, Palau, Szerbia, Szváziföld, Thaiföld, Vietnám és Zöld-foki-szigetek.

2. Méltányos adóztatás

2.1. Fennálló káros adóügyi rendelkezések

Az alábbi országok, illetve területek – amelyek vállalták, hogy 2018 végéig módosítják vagy megszüntetik a gyártási 
tevékenységekre, illetve az azokhoz hasonlóan kevéssé mobil tevékenységekre vonatkozó káros adóügyi rendelkezéseiket, 
és amelyek kézzelfogható előrehaladást mutattak fel e reformok 2018-ban való elindításában – 2019 végéig kaptak hala­
dékot, hogy módosítsák jogszabályaikat:

Costa Rica és Marokkó.

Az alábbi országok, illetve területek – amelyek vállalták, hogy 2018 végéig módosítják vagy megszüntetik a káros adó­
ügyi rendelkezéseiket, ám amelyeket tényleges intézményi, illetve alkotmányos nehézségek megakadályoztak ebben 
a 2018-ban elért kézzelfogható előrehaladás ellenére – 2019 végéig kaptak haladékot, hogy módosítsák jogszabályaikat:

Cook-szigetek, Maldív-szigetek és Svájc.

Az alábbi ország vállalta, hogy 2019. november 9-ig módosítja, illetve megszünteti az azonosított káros adóügyi 
rendelkezéseit:

Namíbia.

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy 2019 végéig módosítják, illetve megszüntetik a káros adóügyi ren­
delkezéseiket:

Antigua és Barbuda, Ausztrália, Curaçao, Marokkó, Mauritius, Saint Kitts és Nevis, Saint Lucia és Seychelle-szi­
getek.

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy 2020 végéig módosítják, illetve megszüntetik a káros adóügyi ren­
delkezéseiket:

Jordánia.
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2.2. Olyan fennálló adóügyi rendelkezések, amelyek kedvező környezetet teremtenek az olyan offshore struktúrák számára, amelyek 
célja olyan nyereségnek az országba, illetve területre vonzása, amely nem tükröz az országban, illetve a területen zajló tényleges 
gazdasági tevékenységet

Az alábbi országok, illetve területek – amelyek vállalták, hogy rendezik a kollektív befektetési alapok területén végzett 
gazdasági tevékenységhez kapcsolódó aggályokat, pozitív párbeszédet kezdtek a csoporttal és végig együttműködők 
maradtak – 2019 végéig kaptak haladékot, hogy módosítsák jogszabályaikat:

Bahama-szigetek, Bermuda, Brit Virgin-szigetek és Kajmán-szigetek.

Az alábbi ország vállalta, hogy 2019 végéig rendezi a tényleges gazdasági tevékenységhez kapcsolódó aggályokat:

Barbados.

3. Az adóalap-erózió és nyereségátcsoportosítás elleni intézkedések

3.1. Tagság az adóalap-erózióval és nyereségátcsoportosítással kapcsolatos átfogó keretrendszerben, illetve elköteleződés az OECD 
adóalap-erózió és nyereségátcsoportosítás elleni minimumstandardjainak teljesítése mellett

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy 2019 végéig az adóalap-erózióval és nyereségátcsoportosítással 
kapcsolatos átfogó keretrendszer tagjává válnak vagy teljesítik az OECD adóalap-erózió és nyereségátcsoportosítás elleni 
minimumstandardjait:

Albánia, Bosznia-Hercegovina, Jordánia, Montenegró, Namíbia és Szváziföld.

Az alábbi országok, illetve területek vállalták, hogy az adóalap-erózióval és nyereségátcsoportosítással kapcsolatos átfogó 
keretrendszer tagjává válnak vagy teljesítik az OECD adóalap-erózió és nyereségátcsoportosítás elleni minimumstandard­
jait, ha és amikor e kötelezettségvállalás relevánssá válik:

Nauru, Niue és Palau.
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EURÓPAI BIZOTTSÁG

Euroátváltási árfolyamok (1)

2019. június 20.

(2019/C 210/06)

1 euro =

Pénznem Átváltási árfolyam

USD USA dollár 1,1307

JPY Japán yen 121,71

DKK Dán korona 7,4661

GBP Angol font 0,89155

SEK Svéd korona 10,6348

CHF Svájci frank 1,1142

ISK Izlandi korona 141,50

NOK Norvég korona 9,6678

BGN Bulgár leva 1,9558

CZK Cseh korona 25,619

HUF Magyar forint 323,58

PLN Lengyel zloty 4,2556

RON Román lej 4,7262

TRY Török líra 6,5291

AUD Ausztrál dollár 1,6323

Pénznem Átváltási árfolyam

CAD Kanadai dollár 1,4886
HKD Hongkongi dollár 8,8379
NZD Új-zélandi dollár 1,7158
SGD Szingapúri dollár 1,5336
KRW Dél-Koreai won 1 312,25
ZAR Dél-Afrikai rand 16,1309
CNY Kínai renminbi 7,7502
HRK Horvát kuna 7,4035
IDR Indonéz rúpia 16 036,15
MYR Maláj ringgit 4,6901
PHP Fülöp-szigeteki peso 58,159
RUB Orosz rubel 71,4393
THB Thaiföldi baht 34,978
BRL Brazil real 4,3407
MXN Mexikói peso 21,3960
INR Indiai rúpia 78,5065

(1) Forrás: Az Európai Központi Bank (ECB) átváltási árfolyama.
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Bizottsági javaslatok visszavonása

(2019/C 210/07)

Visszavont javaslatok listája

Dokumentum Intézményközi eljárás Cím

Gazdasági és pénzügyek, adó- és vámügyek

SEC(2008) 2302  Ajánlás – A Tanács határozata a Bizottságnak a megtakarításokból 
származó kamatjövedelem adóztatásáról szóló, 2003. június 3-i 
2003/48/EK tanácsi irányelvben meghatározott intézkedésekkel egyen­
értékű intézkedések alkalmazása érdekében a Norvég Királysággal 
kötendő megállapodással kapcsolatos tárgyalások folytatására való fel­
hatalmazásáról

COM(2009) 644 2008/0234 (CNS) Módosított javaslat – A Tanács határozata az egyrészről az Európai 
Unió és tagállamai, másrészről a Liechtensteini Hercegség között 
a csalás és a pénzügyi érdekeiket sértő valamennyi egyéb jogellenes 
tevékenység elleni küzdelemről, valamint az adóügyekkel kapcsolatos 
információcsere biztosításáról létrejövő együttműködési megállapodás­
nak az Európai Unió nevében történő aláírásáról és ideiglenes 
alkalmazásáról

COM(2009) 648 2008/0234 (CNS) Módosított javaslat – A Tanács határozata az egyrészről az Európai 
Unió és tagállamai, másrészről a Liechtensteini Hercegség között 
a csalás és a pénzügyi érdekeiket sértő valamennyi egyéb jogellenes 
tevékenység elleni küzdelemről, valamint az adóügyekkel kapcsolatos 
információcsere biztosításáról létrejövő együttműködési megállapodás­
nak az Európai Unió nevében történő megkötéséről

Tengerügyek és halászat

COM(2012) 021 2012/0013 (COD) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a tőkeha­
lállományokra és az ezen állományok halászatára vonatkozó hosszú 
távú terv létrehozásáról szóló, 2008. december 18-i 1342/2008/EK 
tanácsi rendelet módosításáról

Biztonság és migráció

COM(2016) 491 2016/0236 (COD) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete 
a légiközlekedés-védelmi átvizsgáló berendezések uniós minősítési 
rendszerének létrehozásáról

COM(2015) 452 2015/0211 (COD) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a nemzetközi 
védelem megadására és visszavonására vonatkozó közös eljárásokról 
szóló 2013/32/EU európai parlamenti és tanácsi irányelv alkalmazása 
céljából a biztonságos származási országok közös uniós jegyzékének 
létrehozásáról, valamint a 2013/32/EU irányelv módosításáról

COM(2014) 382 2014/0202 (COD) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete a 604/2013/EU 
rendeletnek a tagállamok területén jogszerűen tartózkodó családtaggal, 
testvérrel vagy hozzátartozóval nem rendelkező, kísérő nélküli 
kiskorúak nemzetközi védelem iránti kérelmének megvizsgálásáért fele­
lős tagállam meghatározása tekintetében történő módosításáról
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Dokumentum Intézményközi eljárás Cím

COM (2015) 450 2015/0208 (COD) Javaslat – Az Európai Parlament és a Tanács rendelete áthelyezési vál­
ságmechanizmus létrehozásáról, valamint az egy harmadik országbeli 
állampolgár vagy egy hontalan személy által a tagállamok egyikében 
benyújtott nemzetközi védelem iránti kérelem megvizsgálásáért felelős 
tagállam meghatározására vonatkozó feltételek és eljárási szabályok 
megállapításáról szóló, 2013. június 26-i 604/2013/EU európai parla­
menti és tanácsi rendelet módosításáról

COM(2018) 167  Javaslat – A Tanács határozata a Bizottságnak a fejlesztési együttműkö­
dés vonatkozásában a biztonságos, rendezett és szabályos migrációra 
vonatkozó globális megállapodás Unió nevében való jóváhagyására tör­
ténő felhatalmazásáról

COM(2018) 168  Javaslat – A Tanács határozata a Bizottságnak a bevándorlási politika 
vonatkozásában a biztonságos, rendezett és szabályos migrációra 
vonatkozó globális megállapodás Unió nevében való jóváhagyására tör­
ténő felhatalmazásáról
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A TAGÁLLAMOKTÓL SZÁRMAZÓ TÁJÉKOZTATÁSOK

Az Egyesült Királyság kormányának hirdetménye a szénhidrogének kutatására, feltárására és 
kitermelésére vonatkozó engedélyek megadásának és felhasználásának feltételeiről szóló 94/22/EK 

európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/08)

Az Egyesült Királyság bejelentése a tengeri lelőhelyek hasznosítására vonatkozó soron kívüli pályázatról

OLAJ- ÉS GÁZIPARI HATÓSÁG

1998. évi törvény a kőolajról

Soron kívüli pályázat tengeri lelőhelyek hasznosítására

1. Az Olaj- és Gázipari Hatóság (OGA) felhívást tesz közzé az Egyesült Királyság kontinentális talapzatán elhelyezkedő 
egyes területek tekintetében tengeri kitermelési engedély megszerzésére.

2. Az ajánlat további részletei – beleértve az ajánlat tárgyát képező területekről készült jegyzékeket és térképeket, vala­
mint az engedélyekre vonatkozó iránymutatást és a bennük szereplő feltételeket, továbbá a pályázat benyújtásának 
módját – megtalálhatók az OGA honlapján (lásd lejjebb).

3. A pályázatok elbírálásánál a Hydrocarbons Licensing Directive Regulations 1995 (S.I. 1995 No. 1434), a Petroleum 
Licensing (Applications) Regulations 2015 (S.I. 2015 No. 766) és az Offshore Petroleum Licensing (Offshore Safety 
Directive) Regulations 2015 (S.I. 2015 No. 385) rendelkezései az irányadóak. A miniszter e téren betöltött funkcióit 
2016. október 1-jén az Energy (Transfer of Functions, Consequential Amendments and Revocation) Regulations 
2016 (http://www.legislation.gov.uk/uksi/2016/912/pdfs/uksi_20160912_en.pdf) értelmében átvette az Olaj- és 
Gázipari Hatóság, amely úgy rendelkezett, hogy a miniszter által vagy nevében az átruházott hatáskörben hozott 
(vagy ilyennek minősülő) intézkedések úgy tekintendők, mintha ezeket az Olaj-és Gázipari Hatóság hozta volna, 
vagy azokat az Olaj- és Gázipari Hatóság nevében hozták volna, amennyiben ez szükséges a 2016. október 1-jét 
követő joghatás érdekében. Az elbírálást az Egyesült Királyság kőolaj- és földgáztartalékainak a környezetvédelmi 
megfontolásokat kellő súllyal figyelembe vevő, gyors, alapos, eredményes és biztonságos felkutatása iránti folytató­
lagos igény összefüggésében fogják lefolytatni.

„Innovatív” keretelvek

4. Az engedélykérelmeket a kezdeti időszakra vonatkozó munkaprogramokkal (a továbbiakban: munkaprogramok) 
kapcsolatos innovatív megközelítés fényében fogják megvizsgálni. Ezek a munkaprogramok egy legfeljebb három 
fázisból (A., B. és C.) álló rugalmas kombinációt foglalnak magukban a kezdeti időszakban. Ez segít biztosítani azt, 
hogy a megpályázott tömbökre vonatkozó munkaprogramok megfelelőek legyenek egy adott terület geotechnikai és 
egyéb kihívásainak kezeléséhez, és egyidejűleg a 3. bekezdésben felsorolt tényezők optimalizálása is megtörténjen. 
A legfeljebb három fázisból álló kombináció által nyújtott rugalmasság lehetővé teszi a pályázóknak, hogy saját 
terveiknek és követelményeiknek megfelelő munkaprogramot alakítsanak ki.

5. A munkaprogram A. fázisában kerül sor a geotechnikai tanulmányok elvégzésére és a geofizikai adatok újra­
feldolgozására. A munkaprogram B. fázisának időszakában kerül sor az új szeizmikus adatokhoz szükséges lövé­
sekre. A munkaprogram C. fázisában kerül sor a próba- és/vagy értékelőfúrásra. A fázisok kombinációjáról a pályá­
zók dönthetnek: mindhárom fázis; a B. fázis és utána a C. fázis; csak a C. fázis; vagy az A. fázis után rögtön 
a C. fázis.

6. Az A. és a B. fázis nem kötelező (és bizonyos körülmények között nem is feltétlenül célszerű), azonban minden 
pályázatnak tartalmaznia kell egy C. fázist – kivéve, ha a pályázó nem tartja szükségesnek a felkutatást, és egyből 
a fejlesztési szakasz végrehajtását javasolja (vagyis „egyből a második szakaszra”). Az ilyen esetekben a kérelmeket 
az OGA honlapján elérhető iránymutatás alapján kell elkészíteni.

7. Az ebben a körben megadott engedélyeknek egy legfeljebb 9 éves kezdeti időszaka lehet. Az engedély érvényességé­
nek időtartamát és a fázisokra bontást meg kell indokolni a javasolt munkaprogram keretében, és azok a kérelem 
benyújtásakor egyeztetés tárgyát képezik.
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8. Az A. vagy B. fázissal kezdődő pályázatok elbírálásának szempontjai a következők:

a) a pályázó pénzügyi életképessége;

b) a pályázó műszaki felkészültségének elbírálása, amelyet részben a tömb elemzésének minősége tanúsít;

c) az engedélyeztetni kívánt tevékenység elvégzésének a pályázó által javasolt módja, ideértve a pályázat tárgyát 
képező terület teljeskörű hasznosíthatóságának értékeléséről benyújtott munkaprogram minőségét is;

d) a biztonsági és környezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó képességek. Az Offshore Petroleum Licensing 
(Offshore Safety Directive) Regulations 2015 alapján a tengeri lelőhelyek minden leendő engedélyese – vagyis 
beleértve az összes partnert a kérelmezői csoportban – az engedélykérelem alátámasztására köteles információ­
kat nyújtani a biztonsági és környezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó képességeiről. A biztonsági és kör­
nyezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó további iránymutatások megtalálhatóak az alábbi weboldalon: 
http://www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf; valamint

e) ha a pályázó rendelkezik vagy korábban rendelkezett a kőolajról szóló 1998. évi törvény alapján kiadott vagy 
technikailag a kőolajról szóló 1998. évi törvény alapján kiadottnak minősülő engedéllyel, akkor az a körülmény, 
ha a szóban forgó engedély alapján végzett tevékenysége során nem kellő hatékonyságról vagy nem kellően fele­
lős magatartásról tett tanúbizonyságot.

9. A B. fázissal rendelkező engedélyek meghatározott időre szólnak, vagyis az engedély az említett fázis végén hatályát 
veszti, amennyiben az engedélyes nem igazolja az OGA előtt hitelt érdemlően a munkaprogram teljesítéséhez szük­
séges műszaki és pénzügyi felkészültségét. Az A. fázissal rendelkező, de B. fázissal nem rendelkező engedélyek szin­
tén meghatározott időre szólnak, vagyis az engedély az említett fázis végén hatályát veszti, amennyiben az engedé­
lyes nem igazolja az OGA előtt hitelt érdemlően a munkaprogram teljesítéséhez szükséges műszaki és pénzügyi 
felkészültségét.

10. A C. fázissal kezdődő pályázatok elbírálásának szempontjai a következők:

a) a pályázó pénzügyi életképessége és pénzügyi teljesítőképessége az engedélyeztetni kívánt tevékenységek elvég­
zése tekintetében a kezdeti időszakra vonatkozóan, ideértve az érintett tömbben található lelőhelyek teljeskörű 
hasznosíthatóságának értékeléséről benyújtott munkaprogramot is;

b) a javasolt üzemeltető műszaki képessége a műveletek – és különösen a fúrási műveletek – felügyeletére;

c) az engedélyeztetni kívánt tevékenység elvégzésének a pályázó által javasolt módja, ideértve a pályázat tárgyát 
képező terület teljeskörű hasznosíthatóságának értékeléséről benyújtott munkaprogram minőségét is;

d) a biztonsági és környezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó képességek. Az Offshore Petroleum Licensing 
(Offshore Safety Directive) Regulations 2015 alapján a tengeri lelőhelyek minden leendő engedélyese – vagyis 
beleértve az összes partnert a kérelmezői csoportban – az engedélykérelem alátámasztására köteles információ­
kat nyújtani a biztonsági és környezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó képességeiről. A biztonsági és kör­
nyezetvédelmi követelményekhez kapcsolódó további iránymutatások megtalálhatóak az alábbi weboldalon: 
http://www.hse.gov.uk/osdr/assets/docs/appendix-c.pdf; valamint

e) ha a pályázó rendelkezik vagy korábban rendelkezett a kőolajról szóló 1998. évi törvény alapján kiadott vagy 
technikailag a kőolajról szóló 1998. évi törvény alapján kiadottnak minősülő engedéllyel, akkor az a körülmény, 
ha a szóban forgó engedély alapján végzett tevékenysége során nem kellő hatékonyságról vagy nem kellően fele­
lős magatartásról tett tanúbizonyságot.

Iránymutatás

11. További útmutatás az OGA honlapján található: https://www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds/

Az engedélykiadási ajánlat

12. Amennyiben az Olaj- és Gázipari Hatóság e felhívás alapján engedélykiadási ajánlatot tesz, akkor arra e hirdetmény 
keltétől számítva tizennyolc hónapon belül sor kerül, feltéve, hogy egy adott tömb vonatkozásában nem követel­
mény a megfelelő vizsgálat elvégzése (lásd az alábbi 15. pontot).

13. Az Olaj- és Gázipari Hatóság nem vállal felelősséget a pályázat benyújtásáról való döntés, illetőleg a pályázatok 
elkészítése kapcsán a pályázóknál felmerülő költségekért.
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Környezetvédelmi vizsgálatok

14. A bizonyos tervek és programok környezetre gyakorolt hatásainak vizsgálatáról szóló 2001/42/EK irányelv előírása­
inak megfelelően a miniszter a pályázati forduló tárgyát képező valamennyi területre vonatkozóan stratégiai környe­
zeti vizsgálatot (SKV) folytatott le. A vizsgálat eredményei a brit kormány tengeri energiaforrások hasznosítására 
vonatkozó stratégiai környezetvédelmi vizsgálatokkal foglalkozó honlapján olvashatók:

https://www.gov.uk/offshore-energy-strategic-environmental-assessment-sea-an-overview-of-the-sea-process

15. E felhívás alapján csak akkor tehető engedélykiadási ajánlat, ha az élőhelyvédelmi irányelv (a természetes élőhelyek, 
valamint a vadon élő állatok és növények védelméről szóló, 1992. május 21-i 92/43/EGK tanácsi irányelv) 
értelmében:

a) az engedélyezett tevékenységek valószínűsíthetően nem befolyásolják jelentősen valamely különleges természet­
megőrzési terület vagy különleges madárvédelmi terület kezelését; vagy

b) megfelelő vizsgálat igazolja, hogy a tevékenységek nem fogják hátrányosan befolyásolni a különleges természet­
megőrzési területek és különleges madárvédelmi területek épségét; vagy

c) amennyiben úgy ítélhető meg, hogy a tevékenységek valószínűleg kedvezőtlen hatással fognak járni, csak abban 
az esetben, ha:

i. az engedély kiadása közérdeken alapuló kényszerítő indokokon alapul,

ii. megfelelő kompenzációs intézkedések kerülnek bevezetésre, és

iii. nincs alternatív megoldás.

16. Kapcsolattartási információk:

Duncan Bruce
Oil and Gas Authority (Olaj- és Gázipari Hatóság)
21 Bloomsbury Street
London WC1B 3HF
UNITED KINGDOM

(Tel. +443000671675).

Az Olaj- és Gázipari Hatóság honlapja: https://www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds/

2019.6.21. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 210/17

https://www.gov.uk/offshore-energy-strategic-environmental-assessment-sea-an-overview-of-the-sea-process
https://www.ogauthority.co.uk/licensing-consents/licensing-rounds/


A Bizottság tájékoztatója a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös 
szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének 

(5) bekezdése alapján

Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő 
üzemeltetésére

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/09)

Tagállam Finnország

Érintett útvonal Mariehamn (MHQ) – Stockholm Arlanda (ARN)

A szerződés érvényességének időtartama 2020. március 1. – 2024. február 29.

A pályázatok és az ajánlatok benyújtásának 
határideje

2019. szeptember 15.

https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx

A cím, amelyen a pályázati felhívás szövege, 
valamint a nyilvános pályázati eljárással és 
a közszolgáltatási kötelezettséggel összefüggő 
információk és/vagy dokumentumok térítés­
mentesen beszerezhetők

További információk:

ÅLANDS LANDSKAPSREGERING

Cím:

P.O.B. 1060
AX-22111 MARIEHAMN
Åland, Finnország

Tel.: +358 1825000

E-mail: registrator@regeringen.ax

Weboldal:

https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx

C 210/18 HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2019.6.21.

https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx
mailto:registrator@regeringen.ax
https://www.e-avrop.com/portaler/Alandsportalen/Default.aspx


V

(Hirdetmények)

A VERSENYPOLITIKA VÉGREHAJTÁSÁRA VONATKOZÓ ELJÁRÁSOK

EURÓPAI BIZOTTSÁG

Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám: M.9406 – Lone Star – Stark Group/Saint-Gobain BDD)

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/10)

1. 2019. június 14-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy tervezett 
összefonódásról.

E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

— Lone Star (Amerikai Egyesült Államok),

— a Lone Star irányítása alá tartozó Stark Group Holding Germany GmbH (Németország) (a továbbiakban: Stark),

— a Compagnie de Saint-Gobain S.A. (Franciaország) vállalathoz tartozó Saint-Gobain Building Distribution Deutsch­
land GmbH (Németország) (a továbbiakban: SGBDD).

A Lone Star leányvállalata, a Stark révén az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja értel­
mében közvetve teljes irányítást szerez az SGBDD felett.

Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

— a Lone Star esetében: ingatlanokba, részvényekbe, hitelekbe és egyéb pénzügyi eszközökbe befektető magántőke-
befektetési vállalkozás,

— a Stark esetében: építőanyagok kiskereskedője és forgalmazója,

— az SGBDD esetében: olyan építőanyag-kereskedő, amely Németországban fizikai kiskereskedelmi egységek hálózatát 
üzemelteti, és főként kkv-knak és nagyobb építőipari vállalatoknak, valamint kisebb részben magán- és barkácstevé­
kenységet végző fogyasztóknak értékesíti harmadik felek termékeit.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételei­
ket nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.9406 – Lone Star – Stark Group/Saint-Gobain BDD

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
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Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË
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Összefonódás előzetes bejelentése

(Ügyszám: M.9227 – Rockwell/Schlumberger/JV)

Egyszerűsített eljárás alá vont ügy

(EGT-vonatkozású szöveg)

(2019/C 210/11)

1. 2019. június 17-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott a Rockwell 
Automation, Inc. (a továbbiakban: Rockwell, Egyesült Államok) és a Schlumberger Limited (a továbbiakban: Schlumber­
ger, Egyesült Államok) által tervezett összefonódásról, amely szerint e vállalkozások az összefonódás-ellenőrzési rendelet 
3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikkének (4) bekezdése értelmében részesedés vásárlása, valamint vagyoni 
hozzájárulás és kapcsolódó személyzet biztosítása útján közös irányítást szereznek egy újonnan alapított közös vál­
lalkozás (a továbbiakban: JV) felett.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

— a Rockwell esetében: ipari automatizálási és szabályozási megoldásokat kínáló globális vállalkozás,

— a Schlumberger esetében: technológiai, projektmenedzsment- és információs megoldások biztosítása világszerte az 
olaj- és a gáziparon belüli ügyfeleik számára.

— A JV teljes mértékben integrált és digitalizált felszíni automatizálási és szabályozási megoldásokat kínál majd az olaj- 
és a gáziparon belüli ügyfelek számára.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételei­
ket nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.9227 – Rockwell/Schlumberger/JV

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.

2019.6.21. HU Az Európai Unió Hivatalos Lapja C 210/21

mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu










ISSN 1977-0979 (elektronikus kiadás)
ISSN 1725-518X (nyomtatott kiadás)

HU


	Tartalom
	A Tanács ajánlása (2019. június 14.) – Románia a középtávú költségvetési célhoz vezető korrekciós pályától való jelentős, megfigyelhető eltérésének korrekciójáról (2019/C 210/01)
	A Tanács ajánlása (2019. június 14.) – Magyarország a középtávú költségvetési célhoz vezető kiigazítási pályától való jelentős, megfigyelhető eltérésének korrekciójáról (2019/C 210/02)
	Bejelentett összefonódás engedélyezése (Ügyszám: M.8934 – Danske Bank/DNB/Nordea Bank/SEB/Svenska Handelsbanken/Swedbank/KYC Utility) (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/03)
	Bejelentett összefonódás engedélyezése (Ügyszám: M.9364 – Stoa/InfraVia II Invest/SBI Crypto Investment/Tiger Infrastructure Europe/Etix Group) (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/04)
	Az adózási szempontból nem együttműködő országok és területek európai uniós jegyzéke (2019/C 210/05)
	Euroátváltási árfolyamok 2019. június 20. (2019/C 210/06)
	Bizottsági javaslatok visszavonása (2019/C 210/07)
	Az Egyesült Királyság kormányának hirdetménye a szénhidrogének kutatására, feltárására és kitermelésére vonatkozó engedélyek megadásának és felhasználásának feltételeiről szóló 94/22/EK európai parlamenti és tanácsi irányelv alapján (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/08)
	A Bizottság tájékoztatója a Közösségben a légi járatok működtetésére vonatkozó közös szabályokról szóló 1008/2008/EK európai parlamenti és tanácsi rendelet 17. cikkének (5) bekezdése alapján – Pályázati felhívás menetrend szerinti légi járatok közszolgáltatási kötelezettség alapján történő üzemeltetésére (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/09)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám: M.9406 – Lone Star – Stark Group/Saint-Gobain BDD) (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/10)
	Összefonódás előzetes bejelentése (Ügyszám: M.9227 – Rockwell/Schlumberger/JV) – Egyszerűsített eljárás alá vont ügy (EGT-vonatkozású szöveg.) (2019/C 210/11)

